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BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500950

e Mfr. No.: C92156

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping height: 1mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 76mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. Dieser Leitfaden enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es korrekt und
sicher einsetzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Beretta Waffen.

Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation des Cocking Lever Pins entladen ist.

¢ Trage beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.

Bei Unsicherheiten oder Problemen wende dich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife die Bedienungsanleitung deiner Beretta Waffe auf spezifische Anweisungen.

2. Installation des Cocking Lever Pins

Entlade die Waffe und stelle sicher, dass sie nicht im Schussmodus ist.
Entferne den alten Cocking Lever Pin, falls vorhanden.

Setze den neuen Cocking Lever Pin vorsichtig in die vorgesehene Offnung ein.
Stelle sicher, dass der Pin fest sitzt und ordnungsgemal funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Nutzung des Cocking Lever Pins

o Betatige den Cocking Lever Pin gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung deiner Waffe.
o Achte darauf, dass der Pin wahrend des Gebrauchs nicht blockiert oder beschadigt wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallteilen.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine
schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts und die ordnungsgemafe Verwendung von grofter
Bedeutung sind. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um die bestmégliche Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. This guide provides important safety
instructions and guidelines for the proper use and handling of this product. It is essential to follow these
instructions to ensure safe operation and to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Handle the cocking lever pin with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the cocking lever pin.

¢ Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when working with firearms.

Do not modify the cocking lever pin or use it for any purpose other than intended.

Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture, which may affect its performance.
Store the product in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

[¢]

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing cocking lever pin from the firearm if applicable.

Align the BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN with the designated slot on the firearm.
Gently insert the pin until it is securely in place.

Verify that the pin is properly seated and does not move freely.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o Always follow the manufacturer's guidelines for operating your firearm.
o Regularly check the cocking lever pin for proper function during routine maintenance.
o If you encounter any issues with the pin, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN, please consult the
manufacturer's website or customer support for assistance.



By following these safety instructions, you will help ensure safe and effective use of the BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pin
del Levador de Percutor de la Serie SO de
BERETTA

Introduccion

Gracias por elegir el Pin del Levador de Percutor de la Serie SO de BERETTA. Este componente es esencial para
el funcionamiento seguro y eficiente de tu arma. Es importante sequir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el pin se utilice solo en armas de la serie SO de BERETTA.

e Mantén el pin fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
¢ Sinotas algun dafio en el pin 0 en el arma, no uses el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad durante la instalacién para proteger tus ojos.

e Evita el contacto con piezas méviles durante el funcionamiento del arma.
¢ No modifiques el pin ni lo uses de manera diferente a lo indicado.

¢ Almacena el pin en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de gque el arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Localiza la zona donde se debe instalar el pin en el arma.
o Inserta el pin en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el levador de percutor funcione correctamente al accionar el mecanismo.

3. Uso:

o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Realiza un chequeo regular del pin para asegurarte de que no presente desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides deshacerte del pin, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién de
componentes de armas.

¢ No arrojes el pin en la basura comun. Consulta a un profesional para que te asesore sobre la eliminacién
segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacién en el punto de contacto
de la UE correspondiente. AsegUrate de estar al tanto de las actualizaciones y alertas sobre el producto a través
de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras productos inseguros o tienes accidentes,
informa a las autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma de
Safety Gate de la UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Perno leva
d'armamento BERETTA serie SO

Introduzione
Grazie per aver scelto il Perno leva d'armamento BERETTA serie SO. Questo prodotto & progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il perno leva d'armamento solo su armi compatibili della serie SO BERETTA.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione del perno.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Posizionare il perno leva d'armamento nel suo alloggiamento designato.
o Assicurarsi che sia ben fissato e non presenti giochi.
o Controllare che il perno funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

3. Utilizzo:

o Utilizzare il perno leva d'armamento solo in conformita con le istruzioni del produttore dell'arma.
o Non forzare il perno durante I'uso. Se si verifica un malfunzionamento, interrompere
immediatamente I'uso e controllare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore o consultare il sito web ufficiale.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES COCKING
LEVER PIN

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU Generelle Produktsikkerhetsforskrifter (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet er viktig for a sikre trygg bruk av ikkematvarer, inkludert nye teknologier og nettkjap.
e Vaer oppmerksom pa risikoer som ikke er dekket av andre EUlover.

e Kontroller at produktet er i samsvar med sikkerhetskravene for bade fysiske butikker og nettplattformer.
Ekstra beskyttelse er tilgjengelig for sarbare grupper, som barn.

Alle produkter ma ha en EUbasert kontakt for sikkerhetssparsmal.

Hold deg oppdatert om usikre produkter via Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.
Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved handtering av produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Fglg alltid produsentens anbefalte retningslinjer for bruk.
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

2. Installasjon:

o Plasser cocking lever pin i den angitte posisjonen.
o Sgrg for at pinnen er riktig justert og sikkert festet.
o Bruk passende verktgy for a sikre at installasjonen er korrekt.

3. Bruk:

o Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Unnga overbelastning av produktet for & forhindre skade.
o Utfar regelmessige inspeksjoner for a sikre at produktet fungerer som det skal.

Avhendingsinstruksjoner

e Avfall som inneholder dette produktet ma handteres i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall.

e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan avhende produktet pa en sikker mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontakten eller
besgk produsentens offisielle nettsted for mer informasjon.

Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. Fglg disse retningslinjene for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PIN ZWOLNIKA
SERII SO FIRMY BERETTA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PIN ZWOLNIKA SERII SO FIRMY BERETTA. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzony.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z odpowiednimi elementami i akcesoriami zalecanymi przez
producenta.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego przegrzania lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji.
o Sprawdz, czy PIN jest prawidtowo umieszczony i zabezpieczony przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj, czy PIN jest w dobrym stanie przed kazdorazowym uzyciem.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, zaprzestan korzystania z
produktu.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji, aby upewni¢ sie, ze produkt jest utylizowany w
sposéb bezpieczny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



przedstawicielem firmy. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazdéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania PIN ZWOLNIKA
SERII SO FIRMY BERETTA.



BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita

tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisilta, jotka ymmartavat ohjeet ja voivat noudattaa niita.
Varmista, etta tuote on tarkastettu ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, tarvittaessa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta asennus on suoritettu oikein.
o Seuraa kayttoohjeita, jotka liittyvat tuotteen toimintaan.

o Pida huoli, ettd ymparistd on turvallinen tuotteen kayton aikana.

o Jos tuote ei toimi odotetusti, keskeyta kaytto ja tarkista ongelma.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Taman tuotteen turvallisuusohjeet on kehitetty EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Jos
sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiakastukeen. Muista tarkistaa myos EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. Denna produkt ar utformad for att ge hdg kvalitet
och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning ar det viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Undvik att anvéanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Anvand skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasdégon) om det behdvs.

* Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ FOlj alltid rekommenderade installations och anvandningsmetoder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.
o Anvand ratt verktyg for installationen for att sakerstalla korrekt montering.

2. Anvandning:

[¢]

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Undvik 6verbelastning av produkten.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Om problem uppstar under anvandning, avbryt omedelbart och kontrollera produkten.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt foér att minska miljdpaverkan.
e Lamna in farliga avfall i sarskilda insamlingspunkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av BERETTA SO SERIES COCKING LEVER
PIN, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
produkt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hlava zapadky BERETTA SO SERIES. Tento produkt je navrzen tak, aby splioval
vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormalni chovani, prestante vyrobek pouZivat a obratte se na
odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani tohoto vyrobku.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Nepouzivejte vyrobek pro jiné Ucely, nez pro které byl uréen.

e Priinstalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vsechny pokyny uvedené v tomto navodu.

e Pfi praci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan, abyste predesli nehodam.

Pri jakychkoli pochybnostech se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, Ze pracujete v Cistém a dobre osvétleném prostoru.

2. Instalace:

o Peclivé umistéte Hlava zapadky na misto urcené v zafizeni.
o Ujistéte se, Ze je Hlava zapadky spravné umisténa a zabezpeclena.
o Pfi utahovani Sroubl pouZivejte doporuceny tocivy moment.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan.
o Pouzivejte vyrobek podle pokynl vyrobce a neprovadéjte zadné Upravy.
o Po pouZiti vyrobek dikladné zkontrolujte na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepatfi do bézného domaciho odpadu.

¢ Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo ekologické
organizace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpeclné a spokojené pouzivani Hlava zapadky BERETTA SO
SERIES.
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